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Monsieur le Ministre,

En séance du 23 janvier 1997, la Commission permanente de
Contréle linguistigque (C.P.C.L.), siégeant sections réunies, a
examiné une plainte dirigée contre la S.N.C.B. parce qu’un titre
de transport S.N.C.B. rédigé uniquement en néerlandais a été
délivré a l’aéroport de Bruxelles-National.

La C.P.C.L. considére que le titre de transport en question a éteé

{ délivré par un service local établi dans la région de langue
néerlandaise, a savoir la gare S.N.C.B. de 1l’aéroport de
Bruxelles-National, située & Zaventem (voir a ce sujet 1l’avis
27.067 du 29 aout 199%6).

Conformément & 1’article 14, § ler des L.L.C., tout service local
établi dans la région de langue néerlandaise rédige dans la
langue de sa région les certificats, déclarations et autorisa-
tions qu’il délivre aux particuliers.

Conformément au régime linguistique particulier élaboré par la
S.N.C.B. pour la désignation des gares de depart et d’arrivée sur
les titres de transport et approuvé par la C.P.C.L. (avis 11.135
du 8 octobre 1981), les noms des gares situées en region homogéne
sont toujours rédigés dans la langue de la région ou sont situées
ces gares; les noms des gares situées dans une commune a régime
linguistique spécial, sont rédigés dans la langue de la région
avec, entre parenthéses, la traduction légale du nom de ladite
commune; les noms des gares situées dans la région de Bruxelles-
Capitale sont rédigés en frangais et en néerlandais.
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La C.P.C.L. émet dés lors l’avis que la plainte est recevable et
fondée uniquement en ce qui concerne la désignation de la gare
d’arrivée: Bruxelles devait étre indiquée en francais et en
neerlandais; toutes les autres mentions, y comprisg la désignation
de la gare de l’aéroport de Bruxelles-National, doivent figurer
en neerlandais sur un titre de transport délivré a la gare de
1/aéroport de Bruxelles-National.

Le présent avis est communiqué au plaignant.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, 1’assurance de ma trés
haute considération.

Le Président,
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